16. ADORACIO DE JESUS
CRUCIFICAT.

[VaLENCIA, MIQUEL ALBERT & PERE TRINCHER,
c. 1494]

VaLeNcIa, BiBL. GENERAL Historica, UVEG,
CF/4 (6).

Tamafio in 4°de 187 x 132. 8 hojas no folia-
das. Falta la primera. Cuadernos: a, (numerados
el 2°y el 3°igual, a ). Letra gética de un solo
tamafio. Gética-3B: 104-G. Caja de escritura de
150 x 106 mm. (cuando son 26 lineas). 26/27
lineas por folio. A linea tirada. Dos capitales
hechas a mano y grabados impresos. Apolillada
la ultima hoja. En el papel, filigrana de la mano
y la estrella.

Contenido:
1. ff.2-2v,lin.8: prélogo.

[Capitalmanuscrita] (P)rolechdeunanopochdeuota
adoratio d ihii | redéptor nostre crucigcat endrecada a la
séyolramolt¥tuosadonaysabel d Casteluiviudal[Capital
manuscrita] (C)Omunaentreles altres coses glcornostre
[ frec com lo mabre en lamor diuina encéga sia | lo continu
recorty memoriadelahumanitat|(2r, 1-6).

Acaba: cadeltanalt graude merexerlavostrabenigne
bondat | la qual ab deguda humiliacio en terra prostada
donant | principi lo cap coronat dspines adorara dient. |
(2v,6-8).

2. ff.2v,lin.9-8:libro.

[GrabadodelacaradeJesucristo conlacoronadees-
pinas.Estdenlaparteizquierdayocupa 12 lineas] Adorte
cap |l del ver cap de lasglesia. | deu ingnit/ | ihiis saluador
nostre.ltagrandolor/Inostradolorremeyal (2v,9-14).

Acaba: dest mon les pompes uanes. | y en gran amor/
tenir molt les divines. | per als trebayls/ donam les forces
sanes. | perals delits/ esmortides les ganes. | y affectio/ en
totes disciplines. (8r,23-27).

Alvuelto, en blanco, mucho texto manuscrito en letra
delaépoca.

Decoraciones:

Grabados impresos.

Cara de Cristo: (62x47).
Mano derecha: (43x27).
Mano izquierda: (43x27).

Pie derecho: (43x26).
Pie izquierdo: (43x26).
Piedad: (63x46).
Crucifixién: (62x47).

Encuadernacion: volumen facticio El Nazareno, asi
llamado por el color morado de su encuadernacién.

Historia: Legado por don Vicente Herndndez M4-
nez.

Bibliografia: GW 226 [s.t., c. 1480-90]; Ribelles I,
313 [s.t.]; Aguilé 2097 [=GW]; Kurz 19 [=GW]; IBE
31.

Otros: sobre el impresor, decimos lo mismo que los
dos nuimeros anteriores.



